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1 CARACTERISTICAS

Tamanho compacto, Fungdes diversas;

Velocidade méaxima de impressao 300 mm/sec

Suporte 2D (QRCODE)

Alta qualidade de impresséo

Baixo ruido de funcionamento

Suporte para acionamento de gaveta de dinheiro

Facil manutencéao

Vérias interfaces disponiveis (USB, Ethernet, Serial)

Suporta Downloads de imagens

Baixo consumo de energia e de operacao

Caracteres por linha e conjunto de caracteres podem ser definidos por chaves DIP.
Suporte para monitor de status de impressao ethernet, impressao conexao multipla e OPOS impresséo.

Identificacdo de Impressora;

Drive disponivel para comunicagdo USB.
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Alta velocidade de impressao Impressao de codigo de barras

e L

Impressdo em rede OPQOS Driver
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2 GARANTIA

O certificado de garantia esta anexo ao GUIA RAPIDO, confira seu prazo de validade.

A garantia cobre somente os consertos efetuados na rede de assisténcia técnica. Nao estédo
cobertos pela garantia despesas de deslocamento do técnico.

Qualquer problema com o equipamento deve ser comunicado a revenda ou a uma autorizada
URANO. Nunca realize “consertos” ou permita que pessoas nao autorizadas o fagam. Este procedimento
implicard na perda da garantia.
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3 ESPECIFICACAO TECNICA

Fonte de Alimentacéo

Input AC 110/220 V 50/60 Hz - Output DC 24 V 2.5A (Fonte externa)

Interface

USB & Serial 115200,N,8,1 & Ethernet (10Mbps/100Mbps)

Alimentacdo da gaveta

DC 24V 1A

Guilhotina Sim, Parcial
_V|da ut|I~da cabecade 150Km
impressao

Sinal sonoro Sim
Velocidade de impressédo | 300 mm/s(Max)
Tipo de Impresséo Térmica
Largura do Papel 79,5+ 0,5 mm
Largura de Impresséo 64/76 mm
Pacotes Linguagem Sim

Caracteres

Alfanumérico

Tipos Cédigos Barras

UPC-A / UPC-E / EAN(JAN)13 / EAN(JAN)8 / CODE39 / CODABAR /
ITF/ CODE93 / CODE128 / QRcode / PDF417

Detalhes de Comunicacéo

USB 2.0

Funcionamento através do Driver GP80DRVEN V11.exe (Windows)
compativel com Win2000, XP, Vista, Windows 7, Windows 8. 32-bit and
64-bit. Compativel com Linux.

Serial (Baudrate)

9600, 19200, 38400, 115200 (Ajustavel atravées da DIP switch (SW-7
SW-8).

Ethernet (TCP/IP)(C1)

10Mbps / 100Mbps

DHCP

Peso

Sim
Obs.: Possui Interface de configuracdo de rede TCP/IP através do
Browser. Permite o uso de DHCP ativo.

1,25 kg

Dimensao

175x140%x137 mm

4 TROCANDO A BOBINA DE PAPEL

Siga as instru¢des abaixo:

a) Pressione o botdo para abrir a tampa da

impressora.

b) Coloque o rolo de papel no orificio (preste
atencéo a direcdo do papel).

c) Puxe a borda principal do rolo fora da
impressora e feche a tampa.

d) Pressione o centro da tampa da impressora
firmemente para evitar falhas no sensor de papel.
Em seguida, rasgue o papel que ficou para fora
da impressora.
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5 CONFIGURACAO DO MODO DE IMPRESSAO (DIP SWITCHES)

Os usuarios podem selecionar o cortador automatico, a lingua, a velocidade de impressao, beep, a
densidade de impressdo usando chaves DIP para configurar a impressora. Para cada chave ha

configuracdes especificas do DIP Switches encontrados no Selftest logo abaixo:
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Desligue a impressora;

Mantenha pressionado o botédo FEED;
Ligue a impressora espere 3 segundos e largue o botdo FEED. A impressora devera imprimir o Selftest;
Caso ndo imprima, verificar se ha papel. Em seguida, repita todo o processo novamente. Mas na 3°

etapa, espere 5 segundos.

DIP SWITCH SETTINGS
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5.1 BOTAO E INDICADORES
Impressora ligada
Indicador de erro <

Indicador de papel

Botao de abertura
da tampa

Funcéo do Botéo e indicadores

e Botdo FEED: Pressione para avancar o papel manualmente;

e Indicador de Papel:

Quando indicador é ligado, bem como o indicador de erro, a impressora esta sem papel;
Quando indicador é desligado, bem como o indicador de erro, a impressora tem papel;
Quando indicador é ligado e o indicador de erro desligado, o papel esta proximo do fim.
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e Impressora Ligada:

Quando este indicador acende, a impressora esta ligada;
Quando este indicador apaga, a impressora esta desligada.

e Indicador de Erro:
Quando a impressora estd com o papel para fora, erro de corte ou superaquecimento da
cabeca de impressdo, o indicador fica piscando conforme a configuracdo definida pelo
USUuério.

6 MANUTENCAO DA GUILHOTINA

1. Desligue e ligue a impressora, ird iniciar e reiniciar a guilhotina;

2. Abra a tampa frontal da guilhotina.

3. Rode a engrenagem da guilhotina para trazé-la de volta a posicao inicial.

4. Abra a tampa da impressora, instale o rolo de papel corretamente e a impressora funcionara
normalmente.

Atencao

N&o abra a tampa da impressora de forma incorreta porque pode danificar a cabec¢a de impresséo
e/ou o corte automatico.

_-Tampa da Guilhotina

1. Abra a tampa na direcdo da seta

Engrenagem

2. Gire a engrenagem para redefinir a Guilhotina

7 INSTALACAO DO DRIVE

a) Selecione no menu de “Iniciar”, “Impressoras e aparelhos de fax”.
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Internet

Google Chrome
.%I Email

Microsoft Cffice Qutloak,
ff’ Foxit Reader

x Microsaft Office Excel 2003

Conexdo de drea de
trabalbo remota

T ricrosoft office word 2003

“ind 7 PDF Maker

w Paint

Todos os programas b

_) Meus documentos
5 Documentos recentes F
_9 Minhas imagens
- Mi .
;__J' inhas niisicas

9’ Meu computador

=
g Meus locais de rede

g? Painel de controle

Definir acesso & padries do
programa

@ Ajuda e suporte
).) Pesquisar

7= Executar..,

@‘ Fazer logoff |E‘ Desligar

b) Selecione “Adicionar uma impressora”.

'® Impressoras e aparelhos de fax

Arquiva  Editar  Exibir  Favoritos  Ferramentas  Ajuda

Q- ©

2| O | mE-

Endereco %‘a Impressoras e aparelhos de fax

Tarefas da impressora

L 3&= Pronto
@ Adicionar uma impressora

o Instalacdo cudos da AT

CutePDF Writer

Mirrnsnft XPS Dociment WWriter ‘l.

. Microsoft Office Document

# Image Writer
=

MP171 - ENGENHARIA em

Inicie o 'Assistente para adicionar impressora’, que vai ajuda-lo a instalar uma impressora. | vmsimp01

Yeja também

E)] Solucionar problemas de impressao
@) Chbter ajuda sobre impressdo

Outros locais

[ Painel de contrale
3 SCanners & cameras
Meus docurmentos

[ﬂ Minhas imagens
Q IMeu camputadar

Detalhes




—ZUrano

c) Selecione Adicionar uma impressora local.

Assistente para adicionar impressora

Imprezsora local ou de rede
[ azsistente preciza saber o ipo de impressora a ser configurada.

Selecione a opgdo que descreve a impreszora a ser uzada:

() Impreszora local conectada a este computadar
[ ] Detectar e instalar automaticamente a impreszora Plug and Play

() Uma impreszora de rede ou conectada a oubro computadar

Fara configurar uma imprezsora de rede nao conectada a um servidar
de imprezs3o, uze a opgdo "lmpressora local”,

< Wolkar “ Byancar » ] [ Cancelar

d) Selecione a porta correspondente da impressora e clique no botdo “Avancar”.

Assistente para adicionar impressora

Selecione uma porta de impreszora
Jz computadares se comunicam com as impressoras através de portas.

g v

Selecione a porta de impreszora desejada. Se a parta ndo estiver na lista, vocé pode
Criar uma noyva porta.

(%) Uszar a seguinte porta; 007 [irtual printer port for USE]

Obzervagdo: a maiona dos computadores uza a porta LPT1: para ze comunicar
com uma impreszora local. O conector para ezza porta deve zer semelhante a;

) Criar uma nova porta;

< Wolkar ” Avancar » ] [ Cancelar




—ZUrano

e) Selecione “Com disco”.

f)

Assistente para adicionar impressora

Instalar software de impressora
0 fabricante & o modelo indicam o zoftware de imprezsora a ser uzado.

cligue em 'Com dizco'. Se a impressora nao estiver na lista, consulte a documentacio para

‘. i Clique no fabricante & modelo da impreszora. Se a impresgora tiver um disco de instalagdo,
encontrar um zoftware de imprezzora compativel.

Fabricante A0 Impressoras
Tandy TP5-20
Tegra
Tektrorix
Texas |nstruments -
zohiC w
E ste driver ndo foi assinado digitalmente! [ YWindows Update ] [ Com dizco... ]

Ex=plicar por gue a aszinatura de driver & importante

[ < Woalkar “ Ayangar » ] [ Cancelar ]

Selecione “procurar”.

Instalar do disco

de que a unidade correta esta selecionada abaixo.

;
@

Kg Inzira o disco de inztalagdo do fabnicante e certifique-ze

Fabr

Tand Copiar oz arquivoz do fabricante de;
Tear
Tekt |m w | [ Procurar...
TEHE:I

Topzonic P | |

Windowsz pdate Com dizco...
Explicar por que a assinatura de driver & importante

< Yalar Anancar s Cancelar
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g) Selecione o Drive correspondente: “Topsonicx86”.

Assistente para adicionar impressora

Inst

Instalar do disco Localizar o anquivo

it @ ellsem o e E xaminar: |@ DRY for win =86 v| ) _?- v [T
:l_: . de que a unidade car ; B T opsonic
Documentos
recentes

Fabr L

Tand Copiar og arquivos do Desktop

Teor

Tekt At )

Texa

Topsonic > ,>

T” — Meus

/8 Este driver ndo foi assinado dig} ~ documentos

Ewplicar por gue 3 azzinatura de drivel a )

Meu computador

-
Q Morne do arquiva: | TopsonicySE o | [ Abrir ]
Arquivos dotipe: | ImfarmacBies de configuracdo [*.inf]

Meus locais de
¥ rede

h) Clique em “Avancar”.

Assistente para adicionar impressora

Instalar software de impressora
[ fabricante & o modelo indicam o software de impressora a ser uzado.

clique em 'Com dizco'. Se a impreszora nao estiver na lista, consulte a documentagio para

:| ; Clique no fabricante & modelo da imprezsora. Se a impressora tiver um dizco de instalagdo,
encontrar um software de impressora compativel.

Impreszoras

Ezte driver nao foi azzinado digitalmentel [ Windowsz pdate ] [ Com dizco... ]
Explicar por gue a assinatura de driver & importante

[ < Walar ” Buangar » ] [ Cancelar ]
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i) Mantenha o drive existente e clique em “Avancar”.

Assistente para adicionar impressora

Uszar o driver existente
Ja exizte um driver instalado para esta impressora, YWooé pode usar o driver
existente ou substitui-lo,

TP5-80

Dezeja manter o driver existente ou uzar o hovo'?

(%) Manter o diver existents [recomendavel]

() Substituir o driver existente

< Walkar ” Byancar » l [ Cancelar

j) Selecione a opgéo correspondente e deixe o nome da impressora, em seguida clique em “Avancar”.

Assistente para adicionar impressora

Formmega um nome para a impressora
YWocoé deve atribuir um nome a esta impressora.

Digite um nome para esta imprezzora. Como alguns programas ndo d3o zuporte &
combinagdes de nomes de imprezzoras & de zervidores com maiz de 31 caracteres, &
melhor uzar o nome maiz curto poszivel.

Mome da impreszora:

Dezeja gue esta =eja a imprezsora padrao?
) Sim
{*) Nao

< Waltar ” Avangar > l [ Cancelar

10-12
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k) Mantenha a opc¢éao “Nao compartilhar esta impressora” e clique em “Avancar”.

Assistente para adicionar impressora

Compartilhamento de impressora
Voo pode compartihar esta impreszora com outros wsuanos da rede.

Para compartilhar ezta imprezzora, formeca um nome de compartilhamento. Yocé pode uzar o
nome sugendo ou digitar um novo. 0 nome de compartilhamento sera vizivel para outroz
uzUdrios da rede.

(%) M&a compartikhar esta impreszara

) Mome do compartihamenta:

< Yoltar ” Awancar » ] [ Cancelar

[) Marcara a opgdo “Sim” para imprimir uma pagina teste.

Assistente para adicionar impressora

Imprimir pagina de teste
Fara confirmar e a impreszora esta instalada coretamente, imprima uma pagina
de teste.

Dezeja imprimir uma pagina de teste?
) Sim
() M3

< Wolar ” Bvangar » l [ Cancelar

11-12
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m) Clicar em “Concluir’ e esperar a impressora imprimir a pagina teste, em seguida clicar em “OK”.

-
adicio

'j»-"u:u:é cong
impreszoral
Mome:
Compartilk
Porta:

b odelo:
Padrao:

Fagina de

Concluindo o 'Assistente para

TPS-B0 12

|Uma pagina de teste estd zendo enviada para a impreszora.
Dependendo da velocidade da impreszsora, a pagina podera lesar
ur minuto ou doiz para ger impressa,

A pagina de teste demonstra a capacidade que a impressora tem
de imprimir elementos graficos e texto, e formece informacdes
téchicas zobre o driver de impressaora.

Se a pagina de teste tiver zsido impresza, clique em '0OFK"

Se a pagina de teste ndo tiver zido imprezza, clique em
‘Solucionar problemasz’.

(] 4 I [ Solucionar problemas. .

Fara fechar o azsistente, clique em 'Concluir'

< Walkar ][ Concluir ] [ Cancelar
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8 RECOMENDACOES DE USO

¢ N&o toque na cabeca de impressdo com qualquer coisa.

¢ N&o toque na lamina do cortador.

e Cuide para que o cabo de alimentag&o ndo sofra compressdes, ou venha a ser pisado ou tenha

objetos pesados sobre ele.

e Sempre segure no plugue ao conectar ou desconectar a impressora da tomada.
e Limpe a impressora com um pano Umido, mas ndo permita que qualquer liquido penetre. N&o

utilize limpadores quimicos.

¢ Mantenha a impressora fora do alcance das criangas.

¢ Nao tente desmontar, reparar a impressora.

¢ Instale a impressora sobre uma superficie plana e rigida para evitar vibragées;
¢ Nao deixe outros objetos estranhos dentro da impressora.

¢ N&o ligue uma linha telefénica ao conector da unidade periférica.

e Quando ndo estiver utilizando a impressora, € recomendavel que vocé desligue-a da tomada

elétrica.

0800 51 4276

ZUrano

Automacéao Comercial e Balancas Eletrénicas.
Www.urano.com.br
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